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ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ανακοίνωση για την έναρξη διαδικασίας αντιντάμπινγκ όσον αφορά τις εισαγωγές σκόνης συνθετικού 
ζεόλιθου Α καταγωγής Βοσνίας-Ερζεγοβίνης 

(2010/C 40/04) 

Η Επιτροπή έλαβε καταγγελία, σύμφωνα με το άρθρο 5 του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 
2009, για την άμυνα κατά των εισαγωγών που αποτελούν αντικεί­ 
μενο ντάμπινγκ εκ μέρους χωρών μη μελών της Ευρωπαϊκής Κοι­ 
νότητας ( 1 ) (εφεξής «ο βασικός κανονισμός») στην οποία υποστηρί­ 
ζεται ότι οι εισαγωγές σκόνης ζεόλιθου Α, καταγωγής Βοσνίας- 
Ερζεγοβίνης (εφεξής «η οικεία χώρα»), αποτελούν αντικείμενο ντά- 
μπινγκ και, επομένως, προκαλούν σημαντική ζημία στον ενωσιακό 
κλάδο παραγωγής. 

1. Καταγγελία 

Η καταγγελία υποβλήθηκε στις 4 Ιανουαρίου 2010 από τις εται­ 
ρείες Industrias Quimicas del Ebro, SA· MAL Magyar Alumi­
nium· PQ Silicas B.V.· Silkem d.o.o. και Zeolite Mira Srl Uniper­
sonale («οι καταγγέλλοντες»), που αντιπροσωπεύουν ένα σημαντικό 
ποσοστό, στην περίπτωση αυτή πάνω από το 25 %, της συνολικής 
παραγωγής σκόνης ζεόλιθου Α της Ένωσης. 

2. Το υπό εξέταση προϊόν 

Το προϊόν που υπόκειται στην παρούσα έρευνα είναι σκόνη ζεόλι­ 
θου Α, αναφερόμενη επίσης ως σκόνη ζεόλιθου NaΑ ή σκόνη 
ζεόλιθου 4A («το υπό εξέταση προϊόν»). 

3. Ισχυρισμός περί πρακτικής ντάμπινγκ ( 2 ) 

Το προϊόν που, σύμφωνα με τους ισχυρισμούς, αποτελεί αντικείμενο 
ντάμπινγκ είναι το υπό εξέταση προϊόν, καταγωγής Βοσνίας-Ερζε­ 
γοβίνης, που υπάγεται επί του παρόντος στον κωδικό ΣΟ 
ex 2842 10 00. Ο εν λόγω κωδικός ΣΟ παρατίθεται για πληροφο­ 
ριακούς και μόνον λόγους. 

Εφόσον δεν υπάρχουν αξιόπιστα στοιχεία για τις εγχώριες τιμές της 
ενδιαφερόμενης χώρας, ο ισχυρισμός περί ντάμπινγκ βασίζεται στη 
σύγκριση μεταξύ της κατασκευασμένης κανονικής αξίας (δαπάνες 
κατασκευής, έξοδα πωλήσεων και γενικά και διοικητικά έξοδα και 
κέρδος) και των τιμών εξαγωγής (σε επίπεδο τιμών «εκ του εργο­ 
στασίου») του υπό εξέταση προϊόντος, το οποίο πωλήθηκε για 
εξαγωγή στην Ένωση. 

Με βάση τα ανωτέρω, το περιθώριο ντάμπινγκ που υπολογίζεται 
είναι σημαντικό για την εν λόγω εξάγουσα χώρα 

4. Ισχυρισμός περί ζημίας 

Οι καταγγέλλοντες υπέβαλαν στοιχεία που αποδεικνύουν ότι οι 
εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος από την οικεία χώρα αυξή­ 
θηκαν συνολικά τόσο σε απόλυτες τιμές όσο και από άποψη μερι­ 
δίου της αγοράς. 

Τα εκ πρώτης όψεως στοιχεία που υπέβαλαν οι καταγγέλλοντες 
καταδεικνύουν ότι ο όγκος και οι τιμές του εισαγόμενου υπό εξέ­ 
ταση προϊόντος έχουν, μεταξύ άλλων συνεπειών, επηρεάσει αρνητικά 
τις πωλούμενες ποσότητες, το επίπεδο των τιμών και το μερίδιο της 
αγοράς του ενωσιακού κλάδου παραγωγής, με αποτέλεσμα τη 
σημαντική επιδείνωση των συνολικών επιδόσεων, της οικονομικής 
κατάστασης και της απασχόλησης του ενωσιακού κλάδου παραγω­ 
γής. 

5. Διαδικασία 

Η Επιτροπή, αφού κατέληξε στο συμπέρασμα, κατόπιν διαβουλεύ­ 
σεων με τη συμβουλευτική επιτροπή, ότι η καταγγελία υποβλήθηκε 
από τον ενωσιακό κλάδο παραγωγής ή εξ ονόματός του και ότι 
υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία που δικαιολογούν την 
έναρξη διαδικασίας, αρχίζει τη διενέργεια έρευνας δυνάμει του 
άρθρου 5 του βασικού κανονισμού. 

Η έρευνα θα καθορίσει αν το υπό εξέταση προϊόν, καταγωγής της 
οικείας χώρας, αποτελεί αντικείμενο ντάμπινγκ και κατά πόσο το

EL 17.2.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 40/5 

( 1 ) ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 51. 
( 2 ) Ντάμπινγκ είναι η πρακτική πώλησης ενός προϊόντος για εξαγωγή («το 

υπό εξέταση προϊόν») σε τιμή χαμηλότερη από την «κανονική αξία» του. 
Ως κανονική αξία θεωρείται συνήθως μια συγκρίσιμη τιμή για το «ομο­ 
ειδές» προϊόν στην εγχώρια αγορά της χώρας εξαγωγής. Ως «ομοειδές 
προϊόν» νοείται ένα προϊόν το οποίο είναι από κάθε άποψη όμοιο με το 
υπό εξέταση προϊόν ή, αν δεν υπάρχει τέτοιο προϊόν, ένα προϊόν το 
οποίο είναι πολύ παρόμοιο με το προϊόν.



ντάμπινγκ προκάλεσε ζημία στον ενωσιακό κλάδο παραγωγής. Αν 
τα συμπεράσματα είναι καταφατικά, η έρευνα θα εξετάσει κατά 
πόσον είναι προς το συμφέρον της Ένωσης να επιβληθούν μέτρα. 

5.1. Διαδικασία για τον προσδιορισμό του ντάμπινγκ 

Οι παραγωγοί-εξαγωγείς ( 3 ) του υπό εξέταση προϊόντος από την 
οικεία χώρα καλούνται να συμμετάσχουν στην έρευνα της Επιτρο­ 
πής. 

5.1.1. Έρευνα σχετικά με τους παραγωγούς-εξαγωγείς 

Προκειμένου να συγκεντρώσει τις πληροφορίες που θεωρεί ανα­ 
γκαίες για την έρευνα στους παραγωγούς-εξαγωγείς στην οικεία 
χώρα, η Επιτροπή θα στείλει ερωτηματολόγια στους γνωστούς 
παραγωγούς-εξαγωγείς στην οικεία χώρα, σε γνωστές ενώσεις παρα­ 
γωγών-εξαγωγέων και στις αρχές της εν λόγω χώρας εξαγωγής. 
Όλοι οι παραγωγοί-εξαγωγείς και οι ενώσεις των παραγωγών-εξα­ 
γωγέων καλούνται να επικοινωνήσουν αμέσως με την Επιτροπή, με 
φαξ ή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, το αργότερο 15 ημέρες μετά 
τη δημοσίευση της παρούσα ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, για να 
αναγγελθούν και να ζητήσουν το ερωτηματολόγιο. 

Οι παραγωγοί-εξαγωγείς πρέπει να υποβάλουν το συμπληρωμένο 
ερωτηματολόγιο μέσα σε 37 ημέρες από την ημερομηνία δημοσί­ 
ευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά. 

5.1.2. Έρευνα σχετικά με τους μη συνδεδεμένους εισαγωγείς ( 4 ) ( 5 ) 

Λόγω του δυνητικά μεγάλου αριθμού μη συνδεδεμένων εισαγωγέων 
οι οποίοι εμπλέκονται σ’ αυτή τη διαδικασία και προκειμένου να 

ολοκληρωθεί η έρευνα εντός των προβλεπόμενων χρονικών ορίων, η 
Επιτροπή μπορεί να περιορίσει τους μη συνδεδεμένους εισαγωγείς 
που θα συμμετάσχουν στην έρευνα σε έναν εύλογο αριθμό, επιλέ­ 
γοντας ένα δείγμα (η εν λόγω διαδικασία αναφέρεται επίσης ως 
«δειγματοληψία»). Η δειγματοληψία θα διενεργηθεί σύμφωνα με 
το άρθρο 17 του βασικού κανονισμού. 

Για να μπορέσει η Επιτροπή να αποφασίσει κατά πόσον είναι ανα­ 
γκαία η δειγματοληψία και, εφόσον είναι αναγκαία, να επιλέξει ένα 
δείγμα, όλοι οι μη συνδεδεμένοι εισαγωγείς ή οι εκπρόσωποί τους 
που ενεργούν για λογαριασμό τους καλούνται να αναγγελθούν στην 
Επιτροπή. Η αναγγελία πρέπει να γίνει εντός 15 ημερών από την 
ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, 
και να υποβληθούν στην Επιτροπή οι ακόλουθες πληροφορίες για 
την εταιρεία ή τις εταιρείες τους: 

— η επωνυμία, η ταχυδρομική διεύθυνση, η διεύθυνση ηλεκτρονι­ 
κού ταχυδρομείου, ο αριθμός τηλεφώνου, ο αριθμός φαξ και το 
ονοματεπώνυμο του αρμόδιου υπαλλήλου, 

— οι επακριβείς δραστηριότητες της εταιρείας όσον αφορά το υπό 
εξέταση προϊόν, 

— ο όγκος σε τόνους και η αξία σε ευρώ των εισαγωγών και των 
μεταπωλήσεων του υπό εξέταση προϊόντος, καταγωγής της 
οικείας χώρας, οι οποίες πραγματοποιήθηκαν στην αγορά της 
Ένωσης κατά τη διάρκεια του ημερολογιακού έτους 2009, 

— η επωνυμία και οι επακριβείς δραστηριότητες όλων των συνδε­ 
δεμένων εταιρειών ( 6 ) που συμμετέχουν στην παραγωγή ή/και 
στην πώληση του υπό εξέταση προϊόντος, 

— κάθε άλλη σχετική πληροφορία που θα βοηθούσε την Επιτροπή 
στην επιλογή του δείγματος. 

Με την παροχή των ανωτέρω πληροφοριών, η εταιρεία συγκατατί­ 
θεται να συμπεριληφθεί ενδεχομένως στο δείγμα. Αν η εταιρεία 
επιλεγεί να συμπεριληφθεί στο δείγμα, πρέπει, στη συνέχεια, να 
συμπληρώσει ένα ερωτηματολόγιο και να δεχθεί επίσκεψη στις 
εγκαταστάσεις της προκειμένου να επαληθευθεί η απάντησή της 
(«επιτόπια επαλήθευση»). Αν η εταιρεία δηλώσει ότι δεν συμφωνεί 
να συμπεριληφθεί στο δείγμα, θα θεωρηθεί ότι δεν συνεργάστηκε 
στην έρευνα. Τα πορίσματα της Επιτροπής σχετικά με τους μη 
συνεργασθέντες εισαγωγείς βασίζονται στα διαθέσιμα πραγματικά 
στοιχεία, και το αποτέλεσμα για τον εν λόγω ενδιαφερόμενο μπορεί 
να είναι λιγότερο ευνοϊκό από ό,τι αν είχε συνεργαστεί.

EL C 40/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 17.2.2010 

( 3 ) Παραγωγός-εξαγωγέας είναι οιαδήποτε εταιρεία στην οικεία χώρα η 
οποία παράγει και εξάγει το προϊόν που αποτελεί αντικείμενο της έρευ­ 
νας στην αγορά της ΕΚ, είτε άμεσα είτε μέσω τρίτου, συμπεριλαμβανο­ 
μένης οιασδήποτε από τις συνδεδεμένες με αυτόν εταιρείες που συμμε­ 
τέχουν στην παραγωγή, τις εγχώριες πωλήσεις ή τις εξαγωγές του υπό 
εξέταση προϊόντος. Οι εξαγωγείς που δεν είναι παραγωγοί δεν δικαιού­ 
νται κανονικά ατομικό δασμολογικό συντελεστή. 

( 4 ) Μόνο οι εισαγωγείς που δεν είναι συνδεδεμένοι με παραγωγούς-εξαγω­ 
γείς μπορούν να συμπεριληφθούν στο δείγμα. Οι εισαγωγείς που συν­ 
δέονται με τους παραγωγούς-εξαγωγείς πρέπει να συμπληρώσουν το 
παράρτημα 1 του ερωτηματολογίου που προορίζεται για αυτούς τους 
παραγωγούς-εξαγωγείς. Σύμφωνα με το άρθρο 143 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής περί θεσπίσεως του κοινοτικού 
τελωνειακού κώδικα, πρόσωπα θεωρούνται ως συνδεόμενα μεταξύ τους 
μόνο αν: α) το ένα μετέχει στη διεύθυνση ή στο διοικητικό συμβούλιο 
της επιχείρησης του άλλου και αντιστρόφως· β) έχουν από νομική άποψη 
την ιδιότητα των εταίρων· γ) το ένα είναι εργοδότης του άλλου· δ) ένα 
οποιοδήποτε πρόσωπο έχει στην κυριότητά του, ελέγχει ή κατέχει άμεσα 
ή έμμεσα 5% ή περισσότερο των μετοχών ή μεριδίων με δικαίωμα 
ψήφου, του ενός και του άλλου· ε) το ένα από αυτά ελέγχει το άλλο 
άμεσα ή έμμεσα· στ) και οι δύο ελέγχονται, άμεσα ή έμμεσα, από 
κάποιον τρίτο, ζ) και τα δύο μαζί ελέγχουν άμεσα ή έμμεσα ένα τρίτο 
πρόσωπο· ή η) είναι μέλη της ίδιας οικογένειας. Πρόσωπα θεωρούνται ως 
μέλη της ίδιας οικογένειας μόνον αν συνδέονται μεταξύ τους με μία από 
τις σχέσεις που αναφέρονται στη συνέχεια: i) σύζυγοι, ii) πρώτου βαθμού 
ανιόντες και κατιόντες, σε ευθεία γραμμή, iii) αδελφοί ή αδελφές (αμφι­ 
θαλείς ή ετεροθαλείς), iv) δευτέρου βαθμού ανιόντες και κατιόντες, σε 
ευθεία γραμμή, v) θείος ή θεία και ανιψιός ή ανιψιά, vi) γονείς του 
ετέρου των συζύγων και γαμπρός ή νύφη, vii) αδελφοί ή αδελφές του ή 
της συζύγου. (ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1). Σε αυτό το πλαίσιο, ως 
«πρόσωπο» νοείται οιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο. 

( 5 ) Τα στοιχεία που παρέχουν οι μη συνδεδεμένοι εισαγωγείς μπορούν επί­ 
σης να χρησιμοποιηθούν για άλλες πτυχές αυτής της έρευνας εκτός από 
τον προσδιορισμό του ντάμπινγκ. ( 6 ) Για τον ορισμό του συνδεδεμένου μέρους βλέπε την υποσημείωση 4.



Για να συγκεντρώσει τις πληροφορίες που κρίνει αναγκαίες για την 
επιλογή του δείγματος των μη συνδεδεμένων εισαγωγέων, η Επι­ 
τροπή μπορεί επίσης να έλθει σε επαφή με οιεσδήποτε γνωστές 
ενώσεις εισαγωγέων. 

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη που επιθυμούν να υποβάλουν άλλες 
σχετικές πληροφορίες για την επιλογή του δείγματος, εκτός από τις 
πληροφορίες που απαιτούνται παραπάνω, πρέπει να τηρήσουν την 
προθεσμία των 21 ημερών από τη δημοσίευση αυτής της ανακοί­ 
νωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν 
ορίζεται διαφορετικά. 

Αν το δείγμα είναι αναγκαίο, οι εισαγωγείς ενδέχεται να επιλεγούν 
βάσει του μεγαλύτερου αντιπροσωπευτικού όγκου των πωλήσεων 
στην Ένωση που μπορούν να ερευνηθούν λογικά στο χρόνο που 
διατίθεται. Η Επιτροπή θα κοινοποιήσει σε όλους τους γνωστούς μη 
συνδεδεμένους εισαγωγείς και στις ενώσεις εισαγωγέων τις εταιρίες 
που επελέγησαν να συμπεριληφθούν στο δείγμα. 

Η Επιτροπή, για να συγκεντρώσει τις πληροφορίες που κρίνει ανα­ 
γκαίες για την έρευνά της, θα στείλει ερωτηματολόγια στους μη 
συνδεδεμένους εισαγωγείς που συμμετέχουν στο δείγμα και σε 
οιανδήποτε γνωστή ένωση εισαγωγέων. Τα μέρη αυτά πρέπει να 
υποβάλουν ένα συμπληρωμένο ερωτηματολόγιο μέσα σε 37 ημέρες 
από την ημερομηνία κοινοποίησης του δείγματος που επιλέχθηκε, 
εκτός αν ορίζεται διαφορετικά. Το συμπληρωμένο ερωτηματολόγιο 
περιέχει πληροφορίες, μεταξύ άλλων, για τη δομή και τις δραστη­ 
ριότητες της εταιρείας/των εταιρειών τους σε σχέση με το υπό 
εξέταση προϊόν και για τις πωλήσεις του υπό εξέταση προϊόντος. 

5.2. Διαδικασία για τον προσδιορισμό της ζημίας 

Ως ζημία νοείται η σημαντική ζημία του ενωσιακού κλάδου παρα­ 
γωγής ή η απειλή σημαντικής ζημίας του κλάδου ή η σημαντική 
επιβράδυνση της δημιουργίας ενός τέτοιου κλάδου. Η διαπίστωση 
της ζημίας βασίζεται σε αποδεικτικά στοιχεία και περιλαμβάνει τον 
αντικειμενικό προσδιορισμό του όγκου των εισαγωγών που αποτε­ 
λούν αντικείμενο ντάμπινγκ, την επίδρασή τους στις τιμές της 
χώρας εισαγωγής και την επακόλουθη επίδραση αυτών των εισαγω­ 
γών στον ενωσιακό κλάδο παραγωγής. Προκειμένου να τεκμηριωθεί 
κατά πόσον ο ενωσιακός κλάδος παραγωγής υπέστη σημαντική 
ζημία, οι ενωσιακοί παραγωγοί του υπό εξέταση προϊόντος καλού­ 
νται να συμμετάσχουν στην έρευνα της Επιτροπής. 

5.2.1. Έρευνα σχετικά με τους ενωσιακούς παραγωγούς 

Λόγω του δυνητικά μεγάλου αριθμού παραγωγών της Ένωσης οι 
οποίοι εμπλέκονται σ’ αυτή τη διαδικασία και προκειμένου να ολο­ 
κληρωθεί η έρευνα εντός των προβλεπόμενων χρονικών ορίων, η 
Επιτροπή μπορεί να περιορίσει τους ενωσιακούς παραγωγούς που 
θα συμμετάσχουν στην έρευνα σε έναν εύλογο αριθμό, επιλέγοντας 
ένα δείγμα (η εν λόγω διαδικασία αναφέρεται επίσης ως «δειγματο­ 
ληψία»). Η δειγματοληψία θα διενεργηθεί σύμφωνα με το άρθρο 17 
του βασικού κανονισμού. 

Για να μπορέσει η Επιτροπή να αποφασίσει κατά πόσον είναι ανα­ 
γκαία η δειγματοληψία και, εφόσον είναι αναγκαία, να επιλέξει ένα 
δείγμα, όλοι οι ενωσιακοί παραγωγοί ή οι εκπρόσωποί τους που 
ενεργούν για λογαριασμό τους καλούνται να αναγγελθούν στην 
Επιτροπή. Η αναγγελία πρέπει να γίνει εντός 15 ημερών από την 
ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, 
και να υποβληθούν στην Επιτροπή οι ακόλουθες πληροφορίες για 
την εταιρεία ή τις εταιρείες τους: 

— η επωνυμία, η ταχυδρομική διεύθυνση, η διεύθυνση ηλεκτρονι­ 
κού ταχυδρομείου, ο αριθμός τηλεφώνου, ο αριθμός φαξ και το 
ονοματεπώνυμο του αρμόδιου υπαλλήλου, 

— οι επακριβείς δραστηριότητες της εταιρείας παγκοσμίως όσον 
αφορά το υπό εξέταση προϊόν, 

— η αξία, σε ευρώ, των πωλήσεων του υπό εξέταση προϊόντος 
στην αγορά της Ένωσης κατά το ημερολογιακό έτος 2009, 

— ο όγκος, σε τόνους, των πωλήσεων του υπό εξέταση προϊόντος 
στην αγορά της Ένωσης κατά το ημερολογιακό έτος 2009, 

— ο όγκος, σε τόνους, της παραγωγής του υπό εξέταση προϊόντος 
κατά το ημερολογιακό έτος 2009, 

— ο όγκος, σε τόνους, του υπό εξέταση προϊόντος που παρήχθη 
στην οικεία χώρα/χώρες που εισήχθη στην Ένωση κατά το ημε­ 
ρολογιακό έτος 2009, κατά περίπτωση, 

— η επωνυμία και οι επακριβείς δραστηριότητες όλων των συνδε­ 
δεμένων εταιρειών ( 7 ) που συμμετέχουν στην παραγωγή ή/και 
στην πώληση του υπό εξέταση προϊόντος (είτε παράγεται στην 
Ένωση είτε παράγεται στην οικεία χώρα), 

— κάθε άλλη σχετική πληροφορία που θα βοηθούσε την Επιτροπή 
στην επιλογή του δείγματος. 

Με την παροχή των ανωτέρω πληροφοριών, η εταιρεία συγκατατί­ 
θεται να συμπεριληφθεί ενδεχομένως στο δείγμα. Αν η εταιρεία 
επιλεγεί να συμπεριληφθεί στο δείγμα, πρέπει, στη συνέχεια, να 
συμπληρώσει ένα ερωτηματολόγιο και να δεχθεί επίσκεψη στις 
εγκαταστάσεις της προκειμένου να επαληθευθεί η απάντησή της 
(«επιτόπια επαλήθευση»). Αν η εταιρεία δηλώσει ότι δεν συμφωνεί 
να συμπεριληφθεί στο δείγμα, θα θεωρηθεί ότι δεν συνεργάστηκε 
στην έρευνα. Τα συμπεράσματα της Επιτροπής για τους ενωσιακούς 
παραγωγούς που δεν συνεργάστηκαν βασίζονται στα διαθέσιμα 
στοιχεία και το αποτέλεσμα ενδέχεται να είναι λιγότερο ευνοϊκό 
για το μέρος από ό,τι αν είχε συνεργαστεί.
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( 7 ) Για τον ορισμό του συνδεδεμένου μέρους βλέπε την υποσημείωση 4.



Για να συγκεντρώσει τις πληροφορίες που κρίνει αναγκαίες για την 
επιλογή του δείγματος των παραγωγών της Ένωσης, η Επιτροπή 
μπορεί επίσης να έλθει σε επαφή με οποιεσδήποτε γνωστές ενώσεις 
παραγωγών της Ένωσης. 

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη που επιθυμούν να υποβάλουν άλλες 
σχετικές πληροφορίες για την επιλογή του δείγματος, εκτός από τις 
πληροφορίες που περιλαμβάνονται παραπάνω, πρέπει να τηρήσουν 
την προθεσμία των 21 ημερών από τη δημοσίευση αυτής της ανα­ 
κοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός 
αν ορίζεται διαφορετικά. 

Αν απαιτείται δείγμα, οι ενωσιακοί παραγωγοί μπορεί να επιλεγούν 
με βάση τον μεγαλύτερο αντιπροσωπευτικό όγκο πωλήσεων στην 
Ένωση που μπορεί λογικά να αποτελέσει αντικείμενο της έρευνας 
μέσα στον διαθέσιμο χρόνο. Η Επιτροπή θα κοινοποιήσει σε όλους 
τους γνωστούς ενωσιακούς παραγωγούς και στις ενώσεις παραγω­ 
γών της Ένωσης τις εταιρείες που επελέγησαν να συμπεριληφθούν 
στο δείγμα. 

Η Επιτροπή, για να συγκεντρώσει τα στοιχεία που κρίνει αναγκαία 
για την έρευνα, αποστέλλει ερωτηματολόγια στους ενωσιακούς 
παραγωγούς και σε γνωστές ενώσεις παραγωγών της Ένωσης που 
περιλαμβάνονται στο δείγμα. Τα μέρη αυτά πρέπει να υποβάλουν 
ένα συμπληρωμένο ερωτηματολόγιο μέσα σε 37 ημέρες από την 
ημερομηνία κοινοποίησης του δείγματος που επιλέχθηκε, εκτός αν 
ορίζεται διαφορετικά. Το συμπληρωμένο ερωτηματολόγιο περιέχει 
πληροφορίες, μεταξύ άλλων, για τη δομή, την οικονομική κατά­ 
σταση και τις δραστηριότητες της εταιρείας/των εταιρειών τους σε 
σχέση με το υπό εξέταση προϊόν, για το κόστος παραγωγής και τις 
πωλήσεις του υπό εξέταση προϊόντος. 

5.3. Διαδικασία για την αξιολόγηση του συμφέροντος της 
Ένωσης 

Αν διαπιστωθεί η ύπαρξη πρακτικής ντάμπινγκ και ζημίας, θα απο­ 
φασιστεί αν η υιοθέτηση των μέτρων αντιντάμπινγκ αντίκειται στο 
συμφέρον της Ένωσης βάσει του άρθρου 21 του βασικού κανονι­ 
σμού. Οι ενωσιακοί παραγωγοί, εισαγωγείς και οι αντιπροσωπευτι­ 
κές τους ενώσεις, οι αντιπροσωπευτικοί χρήστες και οι αντιπροσω­ 
πευτικές οργανώσεις καταναλωτών καλούνται να αναγγελθούν εντός 
15 ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανα­ 
κοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός 
αν ορίζεται διαφορετικά. Για να συμμετάσχουν στην έρευνα, οι 
αντιπροσωπευτικές οργανώσεις καταναλωτών πρέπει να αποδείξουν, 
εντός της ίδιας προθεσμίας, ότι υπάρχει αντικειμενική σχέση μεταξύ 
των δραστηριοτήτων τους και του υπό εξέταση προϊόντος. 

Τα μέρη που θα αναγγελθούν εντός της ανωτέρω προθεσμίας μπο­ 
ρούν να υποβάλουν στην Επιτροπή πληροφορίες σχετικά με το αν η 
επιβολή μέτρων είναι προς το συμφέρον της Ένωσης εντός 37 
ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνω­ 
σης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκτός αν 

ορίζεται διαφορετικά. Οι εν λόγω πληροφορίες μπορούν να υπο­ 
βληθούν είτε σε ελεύθερη μορφή είτε με τη συμπλήρωση ερωτημα­ 
τολογίου που έχει καταρτίσει η Επιτροπή. Σε κάθε περίπτωση, 
στοιχεία που υποβάλλονται δυνάμει του άρθρου 21 θα ληφθούν 
υπόψη, μόνον εφόσον τεκμηριώνονται με πραγματικά αποδεικτικά 
στοιχεία κατά την υποβολή τους. 

5.4. Άλλες γραπτές παρατηρήσεις 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παρούσας ανακοίνωσης, όλα 
τα ενδιαφερόμενα μέρη καλούνται εν προκειμένω να γνωστοποι­ 
ήσουν τις απόψεις τους, να υποβάλουν πληροφορίες και να προ­ 
σκομίσουν τα σχετικά αποδεικτικά στοιχεία. Οι πληροφορίες και τα 
αποδεικτικά στοιχεία αυτά πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή 
εντός 37 ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας 
ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
εκτός αν ορίζεται διαφορετικά. 

5.5. Δυνατότητα ακρόασης από τις υπηρεσίες ερευνών της 
Επιτροπής 

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να ζητήσουν ακρόαση από 
τις υπηρεσίες ερευνών της Επιτροπής. Οιαδήποτε αίτηση ακρόασης 
πρέπει να υποβάλλεται γραπτώς και να εξηγεί τους λόγους υποβο­ 
λής της. Για ακροάσεις σχετικά με ζητήματα που αφορούν το 
αρχικό στάδιο της έρευνας το αίτημα πρέπει να υποβληθεί μέσα 
σε 15 ημέρες από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας 
ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
Κατόπιν, οι αιτήσεις ακρόασης πρέπει να υποβληθούν εντός των 
συγκεκριμένων προθεσμιών που θα ορίσει η Επιτροπή κατά την 
επικοινωνία της με τα μέρη. 

5.6. Διαδικασία για την υποβολή γραπτών παρατηρήσεων 
και την αποστολή συμπληρωμένων ερωτηματολογίων 
και αλληλογραφίας 

Όλες οι παρατηρήσεις, συμπεριλαμβανομένων των στοιχείων που 
υποβλήθηκαν για την επιλογή του δείγματος, των συμπληρωμένων 
ερωτηματολογίων και των επικαιροποιήσεών τους, που υποβάλλο­ 
νται από τα ενδιαφερόμενα μέρη πρέπει να υποβάλλονται γραπτώς, 
τόσο σε χαρτί όσο και σε ηλεκτρονική μορφή, και πρέπει να ανα­ 
γράφεται η επωνυμία, η διεύθυνση, η ηλεκτρονική διεύθυνση, το 
τηλέφωνο και ο αριθμός φαξ του ενδιαφερόμενου μέρους. Αν ένα 
ενδιαφερόμενο μέρος δεν υποβάλει τις παρατηρήσεις και τις αιτή­ 
σεις του σε ηλεκτρονική μορφή για τεχνικούς λόγους, πρέπει να 
ενημερώσει αμέσως σχετικά την Επιτροπή. 

Όλες οι γραπτές παρατηρήσεις, συμπεριλαμβανομένων των πληρο­ 
φοριών που ζητούνται στην παρούσα ανακοίνωση, των συμπληρω­ 
μένων ερωτηματολογίων και της αλληλογραφίας, που υποβάλλονται 
από τα ενδιαφερόμενα μέρη και ζητείται να αντιμετωπιστούν ως 
εμπιστευτικές πρέπει να φέρουν την ένδειξη «Limited» ( 8 ).
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( 8 ) Το παρόν έγγραφο είναι εμπιστευτικού χαρακτήρα, σύμφωνα με το 
άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 51) και το άρθρο 6 της συμφωνίας 
του ΠΟΕ σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 1994 
(συμφωνία αντιντάμπινγκ). Το έγγραφο αυτό προστατεύεται δυνάμει 
του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1049/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 145 της 31.5.2001, σ. 43).



Τα ενδιαφερόμενα μέρη που υποβάλλουν εμπιστευτικές («Limited») 
πληροφορίες οφείλουν να προσκομίσουν μη εμπιστευτικές περιλή­ 
ψεις τους, σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 2 του βασικού 
κανονισμού, οι οποίες θα φέρουν την ένδειξη «For inspection by 
interested parties». Οι εν λόγω περιλήψεις πρέπει να είναι αρκού­ 
ντως λεπτομερείς, ώστε να επιτρέπουν την σε ικανοποιητικό βαθμό 
κατανόηση της ουσίας της εμπιστευτικής πληροφορίας που υποβάλ­ 
λεται. Αν ένα ενδιαφερόμενο μέρος που υποβάλλει εμπιστευτικές 
πληροφορίες δεν προσκομίσει μη εμπιστευτική περίληψή τους στην 
απαιτούμενη μορφή και ποιότητα, οι εν λόγω εμπιστευτικές πληρο­ 
φορίες μπορεί να μην ληφθούν υπόψη. 

Διεύθυνση της Επιτροπής για την αλληλογραφία: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: N105 04/092 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Φαξ +32 22956505 

6. Άρνηση συνεργασίας 

Όταν ένα ενδιαφερόμενο μέρος αρνείται την πρόσβαση σε αναγκαία 
στοιχεία ή γενικότερα δεν τα παρέχει εντός της προβλεπόμενης 
προθεσμίας ή παρεμποδίζει σημαντικά την έρευνα, επιτρέπεται να 
συνάγονται προσωρινά ή τελικά συμπεράσματα, είτε καταφατικά είτε 
αποφατικά, με βάση τα διαθέσιμα στοιχεία, όπως προβλέπεται στο 
άρθρο 18 του βασικού κανονισμού. 

Όταν διαπιστώνεται ότι ένα ενδιαφερόμενο μέρος έχει υποβάλει 
ψευδείς ή παραπλανητικές πληροφορίες, οι εν λόγω πληροφορίες 
μπορεί να μην ληφθούν υπόψη και να χρησιμοποιηθούν τα διαθέ­ 
σιμα πραγματικά στοιχεία. 

Εάν ένα ενδιαφερόμενο μέρος αρνείται να συνεργασθεί ή συνεργά­ 
ζεται μεν αλλά μόνον εν μέρει και, συνεπώς, τα συμπεράσματα 
βασίζονται στα διαθέσιμα πραγματικά στοιχεία, σύμφωνα με το 
άρθρο 18 του βασικού κανονισμού, το αποτέλεσμα ενδέχεται να 
είναι λιγότερο ευνοϊκό για το εν λόγω μέρος από ό,τι θα ήταν εάν 
είχε συνεργασθεί. 

7. Σύμβουλος ακροάσεων 

Τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να ζητήσουν την παρέμβαση του 
συμβούλου ακροάσεων της ΓΔ Εμπορίου. Ο σύμβουλος ακροάσεων 
ενεργεί ως μεσάζων μεταξύ των ενδιαφερόμενων μερών και των 
υπηρεσιών ερευνών της Επιτροπής. Ο σύμβουλος ακροάσεων εξετά­ 
ζει τις αιτήσεις πρόσβασης στο αρχείο, συζητά σχετικά με τον 

εμπιστευτικό χαρακτήρα των εγγράφων, ζητά την παράταση προθε­ 
σμιών και ζητά ακροάσεις τρίτων μερών. Ο σύμβουλος ακροάσεων 
μπορεί να διοργανώσει ακρόαση με ένα επιμέρους ενδιαφερόμενο 
μέρος και να μεσολαβήσει ώστε να διασφαλιστεί η πλήρης άσκηση 
των δικαιωμάτων υπεράσπισης των ενδιαφερόμενων μερών. 

Οιαδήποτε αίτηση ακρόασης με τον σύμβουλο ακροάσεων πρέπει 
να υποβάλλεται γραπτώς και να εξηγεί τους λόγους υποβολής της. 
Για ακροάσεις σχετικά με ζητήματα που αφορούν το αρχικό στάδιο 
της έρευνας το αίτημα πρέπει να υποβληθεί μέσα σε 15 ημέρες από 
την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επί­ 
σημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Κατόπιν, οι αιτήσεις 
ακρόασης πρέπει να υποβληθούν εντός των συγκεκριμένων προθε­ 
σμιών που θα ορίσει η Επιτροπή κατά την επικοινωνία της με τα 
μέρη. 

Ο σύμβουλος ακροάσεων θα παρέχει επίσης ευκαιρίες για ακρόαση 
των μερών ώστε να παρουσιαστούν διαφορετικές απόψεις και επι­ 
χειρήματα προς αντίκρουση των ισχυρισμών για ζητήματα που 
αφορούν, μεταξύ άλλων, το ντάμπινγκ, τη ζημία, την αιτιώδη συνά­ 
φεια και το συμφέρον της Ένωσης. Μια τέτοια ακρόαση πραγματο­ 
ποιείται, κατά κανόνα, το αργότερο στο τέλος της τέταρτης εβδο­ 
μάδας μετά τη δημοσιοποίηση των προσωρινών πορισμάτων. 

Για περισσότερες πληροφορίες και στοιχεία επικοινωνίας, τα ενδια­ 
φερόμενα μέρη μπορούν να ανατρέξουν στις ιστοσελίδες του συμ­ 
βούλου ακροάσεων στον δικτυακό τόπο της ΓΔ Εμπορίου: (http:// 
ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/ho/index_en.htm). 

8. Χρονοδιάγραμμα της έρευνας 

Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού, η 
έρευνα θα ολοκληρωθεί εντός 15 μηνών από την ημερομηνία δημο­ 
σίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 1 του 
βασικού κανονισμού, μπορούν να θεσπισθούν προσωρινά μέτρα το 
αργότερο εντός 9 μηνών από την ημερομηνία δημοσίευσης της 
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

9. Επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

Η επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που συγκε­ 
ντρώθηκαν στο πλαίσιο της παρούσας έρευνας θα πραγματοποιηθεί 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την προστασία των 
φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα από τα θεσμικά όργανα και τους οργανισμούς της Κοι­ 
νότητας και σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών ( 9 ).
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( 9 ) ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1.
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